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Reymont na Balu Prasy

Kroétki zapisek Wiadystawa Stanistawa Reymonta, stanowiacy
przedmiot niniejszego oméwienia, nie byl wezesniej nigdzie pub-
likowany, a co za tym idzie, nie mégl zaistnie¢ w szeroko pojetym
dyskursie historycznoliterackim. Niepozorny manuskrypt, obec-
nie przechowywany w Muzeum im. ks. Jozefa Jarzebowskiego
w Licheniu Starym (sygn. MLr 120/75)", wydaje si¢ materialem
do$¢ waznym, gdyz jego analiza pozwala uzupelni¢ wiedze o kon-
kretnym wydarzeniu z biografii pisarza. Wspomniany tutaj epizod
to pojawienie sie przyszlego noblisty na warszawskim Balu Prasy,
ktéry odbyt sie 22 lutego 1922 roku. Udzial Reymonta w owej impre-
zie potwierdzaja przede wszystkim relacje stolecznych dziennikéw,
lecz nie s3 one, jak si¢ okazuje, $wiadectwami jedynymi.
Autograf tworcy Chlopéw, bezpoérednio zwigzany ze wskazang
wyzej uroczystoscia karnawalows, obejmuje jedno sentencjonalne
zdanie, a takze podpis oraz zwyczajowe oznaczenie daty i miejsca.

Opis zabytku: papier sztywny, kremowy i lekko pozotkly; wymiary arkusza:
11,8 X 10,5 cm. Podzigkowania za udostepnienie rekopisu oraz zyczliwos¢ i udzie-
long pomoc nalezg si¢ Pani Irenie Wawrzyniak z Muzeum im. ks. Jozefa Jarze-
bowskiego w Licheniu Starym.
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Calos¢, zanotowana na okolicznosciowym karnecie balowym,
wyglada zatem nastepujaco:

Swiat tariczy jak mu zagraja. .. Murzyni.

W1 St. Reymont
22.11. 1922
Warszawa

Zapisek swo6j umiescit Reymont pod oficjalnym nadrukiem
o tresci: ,Bal Prasy w Palacu Rady Ministréw — 22.02.1922 1. Sam
karnet, co bardzo znamienne, nie zawiera zadnych innych elemen-
tow typograficznych.

Szczegbdlowe informacje dotyczace organizacji oraz przebie-
gu balu pojawily sie, rzecz jasna, w wielu warszawskich gaze-
tach. Wiadomo przede wszystkim, iz cale przedsiewzigcie byto
dzielem stolecznego Syndykatu Dziennikarzy, a honorowsa jego
patronka zostata Karolina Ponikowska, Zona 6wczesnego premiera
[zob. np. Pw 44]%. O randze wydarzenia $wiadczy m.in. fakt, iz bal
odbyt sie ,w stylowych salonach Palacu Namiestnikowskiego”
[kp 52] przy Krakowskim Przedmieéciu, czyli w siedzibie Rady
Ministréw. Uroczysty wieczér miat wymiar nie tylko towarzysko-
-kulturalny, lecz takze dobroczynny, gdyz dochéd z niego prze-
znaczyli organizatorzy ,na korzys¢ wdéw i sierot po dziennika-
rzach” [PW 44]. W notkach prasowych z lutego 1922 roku znalazly
si¢ zaréwno liczne wzmianki na temat balu?, jak i nazwiska

2 Jako ciekawostke zob. tez Zyczenia Syndykatu Prasy dla pani prezesowej Poni-
kowskiej: ,Pani prezesowa ministréw, Ponikowska, powita w dniu dzisiejszym
corke. Z tego powodu Zarzad Syndykatu Dziennikarzy Warszawskich wystal
do p. Ponikowskiej, ktéra objela protektorat nad dzisiejszym balem, urzadzanym
przez Syndykat, nastepujaca depesze gratulacyjng: «Komitet Balu Prasy spieszy
ztozy¢ Swej Czcigodnej Protektorce najserdeczniejsze zyczenia z powodu rados-
nego zdarzenia. Widzi w nim szcze$liwg wrézbe dla siebie oraz coreczki, ktéra
przyszla na $wiat pod znakiem Prasy. Prezes Jan Dabski»” [Pw 43].

3 Zob.: ,Obszerne apartamenty prezydium ministréw i sale balowe na dzien ten
byly wspaniale udekorowane dywanami, makatami i stylowymi meblami. Obfi-
to$¢ roélin egzotycznych, dostarczonych przez gtéwnego ogrodnika miejskich
oranzerii, p. Danielewicza, duzo dodawata uroku, zwlaszcza mniejszym salo-
nom” [PW 44: 3]. Wydanie poranne , Kuriera Warszawskiego” z 22 lutego infor-
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Zapisek Reymonta na karnecie balowym

Zrédlo: Zbiory Muzeum im. ks. Jézefa Jarzgbowskiego w Licheniu Starym,

sygn. MLr 120/7s.

najznakomitszych goséci®. Zawarto$¢ anonséw i sprawozdan,
o ktoérych mowa, pozwala bez wiekszego ryzyka stwierdzi¢, ze

muje m.in., iz wykwintne urzadzenie wnetrz to zastuga , przede wszystkim firmy
«Arte», ktéra udzielita stylowych mebli, oraz p. Bernard[a] Gutnajera przez
ofiarne wypozyczenie przepysznych wschodnich kobiercéw” [kw 53: 4]. Cyto-
wana relacja zawiera takze interesujace szczegély zwigzane z gastronomiczng
oprawg imprezy: ,Zwigzek Restauratoréw pod osobistym kierunkiem prezesa,
p. Davisona doklada wszelkich staran, aby bufet i restauracja staly sie prawdzi-
wym popisem sztuki kulinarnej. Wina i szampany, ktérych ceny beda normalne,
dostarczylaznana firma p. Seydla, stodyczy zas — cukiernia Ziemianiska” [kw 53: 4].
»Na bal przybyli: Marszalek Trampczynski i postowie sejmowi, korpus dyplo-
matyczny in corpore, ministrowie, generalicja z gen. Jacyna, reprezentujacym
Naczelnika Panistwa, attachés wojskowi wszystkich poselstw, przedstawiciele sfer
arystokratycznych, artysci teatréw itd.” [Gw 54: 4]. Nieco dalej relacjonuje kore-
spondent, iz podczas inauguracyjnego poloneza ,w pierwsza pare szli Marsza-
tek Sejmu z p. Dabska, nastepnie premier Ponikowski z matzonka posta angiel-
skiego p. Max Muellerowa, posel Max Mueller z ks. Eustachowa Sapiezyna,
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dziennikarskie $wieto stalo sie jednym z gléwnych punktow war-
szawskiego karnawalu.

W kontekscie prezentowanego tutaj autografu Reymonta od-
notowac warto, iz w stolecznych pismach nie zabraklo bezposred-
nich odniesient do kwestii karnetéw balowych. I tak np. ,Kurier
Poranny” z 21 lutego informowal, ze ,wielu wybitnych politykéw,
postow, literatéw, dziennikarzy i publicystéw umiescito na nich
niejednokrotnie cenne aforyzmy, sentencje lub krotkie utwory”
[P 52: 4]°. Konkretnych przedstawicieli srodowiska literackiego
wskazal sprawozdawca ,Kuriera Warszawskiego”, na pierwszym
miejscu wymieniajac Reymonta¥. Cala sprawa, co oczywiste, sta-
nowila dla potencjalnych goéci dodatkows zachete do uczestnictwa
w imprezie.

Na zakoriczenie krdtko skomentowac trzeba sama sentencje, za-
pisana przez Reymonta na karnecie balowym. Nie sposéb stwier-
dzi¢, co dokladnie oznaczaé miala refleksja autora Komediantki,
lecz mozna w owej kwestii wysuna¢ pewne przypuszczenia. Kon-
wencjonalne nawigzanie do motywu tarica, na jakie zdecydowat
sie Reymont, jest w zaistnialych okoliczno$ciach raczej zrozumiale.
O wiele trudniejsze wyzwanie interpretacyjne stanowi druga czes¢
zdania, a konkretnie zagadkowy fragment o ,,grajacych Murzynach”.
Z pewnofécia nie chodzilo tutaj pisarzowi o oprawe muzyczng war-
szawskiego balu, gdyz nie byla ona dzielem zadnych czarnoskérych

p- Dabski z matzonkg posta finskiego p. Earstrom itd.”. Z kolei notatka Karnawal.
Bal Prasy, opublikowana w , Kurierze Porannym”, zawiera obszerny wykaz nomi-
nalnych ,gospodyn i gospodarzy” imprezy, wéréd ktorych znalezli sie oczywiscie
Aurelia i Wladystaw Reymontowie [zob. kP 52: 4]. Inni ludzie kultury obda-
rzeni wspomniang funkeja to np. Julian Falat, Jan Lorentowicz, Juliusz Osterwa,
Ludwik Solski, Arnold Szyfman, Kazimierz Tetmajer i Stefan Zeromski.

5 Znotki owej dowiedzie¢ si¢ takze mozna, iz niektére ,artystyczne karnety” mialy
by¢ ,ilustrowane oryginalnie przez najwybitniejszych malarzy i karykaturzy-
stow polskich” [kp 52: 4]. Z kolei w ,Gazecie Warszawskiej” pojawila si¢ krétka
wzmianka na temat ,oryginalnych rysunkéw i karykatur Grusa, Glowackiego,
Mackiewicza, Skwirczynskiego iin.” [Gw s2: 4].

6 ,Do$¢ wspomnie(, ze wpisali sie literaci tej miary co Reymont, Sieroszew-
ski, Nowaczynski, Lechon, Perzynski, Irzykowski, Wierzbiski, Grubiriski, Bab-
ski itd” [kw 53: 4]. Ciekawa wydaje si¢ réwniez informacja o ,czlonkach posel-
stwa japoriskiego” majacych ,pozostawi¢ przemila pamiatke w postaci afory-
zmoéw i przysléw, wpisanych w karnety w ich jezyku ojczystym” [Rw s3: 4].
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artystow.Mozliwos¢ taka, wzigwszy pod uwage 6wczesne realia,
nalezy catkowicie wykluczy¢, a zreszta wiadomo, ze w trakcie uro-
czystosci ,przygrywaly do tarica kwartety Adamusa i Nachtigala”
[PW 44]. Bardziej prawdopodobne wydaje sig, iz Reymontow-
ska maksyma to ogélne odniesienie do popularnosci czarnych
muzykdw jazzowych, coraz mocniej zaznaczajacych swa obecno$é
w zyciu kulturalnym Europy, a przede wszystkim Ameryki Pélnoc-
nej. Przypomnie¢ warto, ze w latach 1919-1920 twérca Chlopéw
dwukrotnie podrézowal do Standéw Zjednoczonych i spedzit tam
lacznie prawie pol roku. Odwiedzil wtedy m.in. Nowy Jork, Chi-
cago, Pittsburgh, Buffalo oraz Detroit i tam zapewne zetknat sie
ze wspomnianym wyzej fenomenem. Zalozenie takie potwierdza
w jakims$ stopniu dyspozycja Reymonta do planowanej przez
niego powiesci Na cudzej ziemi, gdyz pojawia sie w niej wzmianka
o podrézy statkiem, na ktérym koncertuja czarnoskérzy jazzmani’.
Podobnych informacji nie zawieraja wszakze zadne inne notatki ani
listy pisarza z istotnego tutaj okresu®. Nalezy poza tym pamieta¢,
iz ,grajacych Murzynéw” moégl przeciez Reymont zobaczy¢ oraz
uslysze¢ nie tylko w Ameryce, lecz réwniez w ktdrejs z wielkich
metropolii europejskich, bo i w nich czesto bywat.
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Mateusz Bourkane

Reymont and the Press Ball

The article discusses an unpublished short manuscript by Wladyslaw
Stanistaw Reymont. A note placed by the author of The Peasants on a ball
ticket from 1922 constitutes a starting point for the reconstruction of a minor,
although particularly interesting, episode from the late period in the art-
ist’s life.
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